Rok XI.
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ILUSTROWANY DLA DZIECI.

pocABIMKi mmmvww™>

Potaczenia chemiczne réznych ciat. — Ogien powstajacy z wody. — Podwodna burza z grzmotem

i btyskawica.

Pewnej niedzieli, Wacio i Helenka zapukali do drzwi swego nauczyciela.
Pan W. byt przyrodnikiem, i w chwilach wolnych od swoich zajeé, lubit niezmiernie poga-

wedki naukowe z mtodymi przyjaciétmi.

Wacio i Helenka wiedzieli dobrze, ze ile razy odwiedza

nauczyciela, tyle razy jaka$ ciekawa wiadomos$¢ umyst ich wzbogaci, nieraz tez niecierpliwie wy-
gladali niedzieli, by panu W. przedstawi¢ jaki$ spor do rozstrzygniecia.
— Prosze pana — wotata Helenka po powitaniu—czy to prawda ze potaz pali sie w wodzie?
— Kt6z to powiedziat Helenko? — zapytat nauczyciel.

__Ja panie — odezwat sie Wacio.

Bytes blizkim prawdy, méj chtopcze — rzekt pan W. — gdyby$ zamiast wyrazu potaz, uzyt
byt podobnego bardzo wyrazu potas, przyznatbym ci zupetng stusznos¢.
Potaz, potas, czyz to nie wszystko jedno? — zagadnat Wacio.

Bynajmniej.

Jesli chcesz zaraz cie o tern przekonam.

Ach! prosze, prosze pana — zawotata Helenka.

Pan W. poszedt do szafki oszklonej, w ktérej sta-
ty mniejsze i wieksze flaszki i flaszeczki, stoiki, pudetka
i wyjat z niej stoik napetniony zéttym plynem, wsrdd
ktorego bielat jakis kawatek brudno biatej barwy.

— Co to jest? Co to takiego? — pytaty dzieci.

Pan W. postawit stoik na stole, a ciekawa He-
lenka przeczytata na nalepionej karteczce wyraz: Kalium.

— To po tacinie ? —espytata.

— Tak, kalium, znaczy potas — objasnitjg nau-
czyciel. — Ten kawatek biatawy z nieco srebrzystym
potyskiem, jest wtasnie jednym z najpospolitszych w przy-
rodzie metali, zwanym potasem — mowit dalej. — Lecz
gdybym go trzymat na powietrzu, gdybym go nie zatopit
w tym zottym piynie, (jest to zwyczajna nafta), natych-
miast stracitby potysk, zbielatby i pomatu rozpadt sie
w drobny proszek, a wtedy nie bytby to juz potas, lecz
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potaz, czyli ciato wytworzone z polgczenia sodu z tlenem
i z wodorem. Styszeliscie zapewne o tlenie i 0 wodorze?

— Tak — potwierdzit Wacio — sg to gazy, tlen pomie-
szany z innym gazem, z azotem, tworzy powietrze, a tlen
z wodorem daje wode.

— Bardzo dobrze — moéwit pan W. — w powietrzu
jednak oprocz tlenu i azotu znajdujemy odrobine kwasu we-
glanego, par wodnych, no i innych domieszek, o ktdrych moze
kiedy poméwimy.

— Wiec dwa gazy pomieszane z sobg mogg wytworzy¢
ptyn — rzekta Helenka.

— Nie pomieszane ale potgczone — poprawit nauczyciel.

— Alboz to nie wszystko jedno? — spytata Helenka.

— Nie, moje dziecko. Istnieje tu wazna roznica, ktorg
postaram sie¢ wam wyttomaczy¢. Gdyby$ naprzykiad, wzieta
kwarte grochu i kwarte fasoli, i zesypala je razem, bytaby to
mieszanina, gdybys je nawet potlukia i na mase zamienita,
jeszcze nie wytworzytaby$ potaczenia, jeszcze kazda odrobina
grochu roznitaby sie od odrobinki fasoli, i miataby$ tylko mie-
szanine odrobinek dwaoch réznych ziarn. Przy potgczeniu za$
chemicznem, z dwoch lub wiecej ciat wytwarza sie inne, ktére
posiada wihasnosci rézne od tych, jakiemi odznaczaly sie ciata
pierwotne, naprzyktad, tlen z wodorem potgczone z sobg daja
ptyn, bez ktérego umarliby$Smy z pragnienia, a za$ gdyby nam
pozwolono wdycha¢ oddzielnie tlen, oddzielnie wodér, umarli-
bySmy otruci.

— Jakiez to szczeg6lne — dziwita sie Helenka.

— Badanie przyrody, rzuca przed nasze oczy mnéstwo
réwnie szczegdlnych faktéw, to sg codzienne cuda, o ktorych
tyle ludzi najmniejszego niema pojecia; nie zastanawiamy sie
nad réznemi faktami, nie dociekamy ich przyczyn, dla tego
jedynie, Ze od dziecinstwa spotykamy sie z niemi i przyzwy-
czajeni jesteSmy do ich widoku. Ale wr6¢my do naszego po-
tasu, za jego pomocg zobaczysz Helenko, jakie zmiany wywo-
tuje potgczenie chemiczne.

Pan W. wlat troche wody zimnej w giebokg mi-
seczke porcelanowa, szczypczykami wyjat kawatek potasu ze
stoika i rzucit go na wode. W tej chwili ku zdumieniu dzieci,
woda zasyczata i po chwili wybiegt z niej ptomien pieknej fio-
letowej barwy. Po kilku minutach ptomien zgast, na dnie
miseczki pozostato troche wody.

— Jakiz to Sliczny ptomien — zawotata Helenka. —
Jeszcze wody troche zostalo — zauwazyta.

— W tej wodzie znajdziemy rozpuszczone ciato ztozone
z potasu, tlenu i wodoru i nazywamy je potazem gryzacym.

Moéwiagc to pan W. wyjat z szuflady starg rekawiczke
i zanurzyt jej kawatek w wodzie pozostatej w miseczce.

— Ta rekawiczka przekona was, ze w wodzie znajduje
sie 0w potaz gryzacy, bo kawatek zanurzony w niej, rozpadnie
sie w drobne strzepki, co nie nastgpitoby, gdyby woda byta
czysta, bez obcej domieszki.

— Prosze pana — odezwat sie Wacio — ja nie rozu-
miem, dla czego potas pali sie w wodzie?

— Doswiadczenia chemiczne nauczyty nas, ze sg cia-
ta, ktére posiadajg wzgledem innych ciat wielkg sym-
patye, przy zetknieciu z sobg Zaraz tgczg sie, a to polgczenie
wywotuje nieraz wielkie ciepto. 0Ot6z metal potas ma wielka
takg sympatye do wodoru i tlenu, w wodzie znajdujg sie oba te
gazy, skoro wiec potas zetknie sie z nig, wnet ptyn rozkiada,

weciggajac w siebie jego sktadowe czeSci, przytem wywiazuje
sie takie ciepto, ze czeS¢ wyzwolonego wodoru zapala sie,

— Wiiec wiasciwie nie potas pali sie w wodzie, lecz tyl-
ko woddr? — rzekt W acio.

— Tak, lecz gazy unoszace sie przy paleniu, zabierajg
zsobg drobniutkie czastkipotasu, on to wtasnie nadaje pto-
mieniowi barwe fioletu, ktora tak podobata sie Helence.

Gdzie sig tez potas znajduje?

— Do czego stuzy ? — pytaty dzieci.

— A jak wam sig zdaje, czy mozna znalei¢ czysty po-
tas w naturze ?

Dzieci pomySlaty chwilke.

— Niel— zawotata Helenka.

— A dlaczego?

— No, bo zaledwie zetknie sie z powietrzem, albo z wo-
dg, zaraz potaczy sie z niemiiprzestaje by czystym metalem.

— RzeczywiScie, czystego potasu w naturze nie znajdu-

jemy. Za to wszedzie prawie spotykamy sie z jego solami.
— Solami? Jakto panie?..
— Nie inaczej. Pospolicie zowiemy solg tylko sdl ku-

chenng, bez ktérej nie ma smaku w potrawach; dla chemika
jednak kazdy zwigzek metalu z kwasem (niekoniecznie octo-
wym — uémiechngtsie pan AV.) — jest solg.

— Z kwasem siarczanym naprzyktad—dorzucit Wacio.

— Naturalnie, mdj chtopcze. Ot6z owe sole potasowe
znajdujemy rozpuszczone w wodzie morskiej, znajdujemy je
w ro$linach...

— Doprawdy? — zawotata Helenka.

— Nie przerywaj — niecierpliwit sie Wacio, ciekawemi
oczami wpatrujac si¢ w nauczyciela.

— Zaraz skoncze. Dodam tylko, ze w popiele pozosta-
tym po spaleniu drzewa, znajdujemy potas w obfitosci wielkiej.
Dalej znajdujemy go w wielu mineratach pod postacig siar-
czanow, weglanow potasu it. p.

— Nasza kucharka kupita tez raz potazu — odezwala
sig Helenka — to takze byla pewnie sdl.

— Bytto bezwatpienia weglan potasu, pospolicie pota-
zem zwany. UzZywajq go do prania ci, ktérzy nie wiedzg, ¢
to ciato niszczy, przepala bielizne jak i w ogdle wszystkie
tkanki ro§linne i zwierzece.

Azotan potasu uzywaja gtéwnie do wyrobu prochu
strzelniczego. Azotan jest to zwigzek gazu azotu z potasem
i tlenem — dodatpan W. w odpowiedzi na zaciekawiong min-
ke Helenki. — W reszcie potas gryzacy pomieszany z odpo-
wiedniemu thuszczami daje mydio.

— Nie wiedziatam, ze mam codzienng styczno$¢ z po-

tasem — zauwazyta Helenka. — Chemia zaczyna mnie bar-
dzo zajmowac, mama mowita mi, ze jest to jedna z najSwieZ-
szych nauk.

— Rozwineta sie istotnie dopiero w naszym wieku.
A jesli cie tak chemia zajmuje, pokaze ci tu matg burze pod-
wodng z iskramiigrzmotami.

— Burza podwodna! grzmoty w wodzie? No, o tem
nie styszatem dotgd. Opowiem o tem dzi§ jeszcze Stasiowi—
mowitWacio. A do Stasia mam ogromna sympatye.

— Czy takg jak wodér do potasu? — za$miata sie He-
lenka.

W acio pokrecit gtowa.

— Otdowcipna — odpart. — Nasze spotkanie nie wy-
wotuje pozaru.
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«— Ale rado$¢ w oczach wam wtedy $wieci — zauwazyt
pan W.

— Prawda! — zawotat Wacio —i dusze nam rozgrze-
wa, wiec jest i ogien moralny. Co pan nalat do tej szklanki?—
zapytat po chwili.

— Oto, do tej szklanki nalewam pewng ilo$¢ kwasu
azotnego i kwasu siarczanego, wrzucam kawatek fosforu,
a wreszcie dodaje 3 gramy chlorku potasu i dolewam...

Tu zywe Swiatto i staby huk przerwaty mowe panu W.
z ptynu wylatywaly iskry i spadaty ognistym deszczem na ta-
lerz podstawiony pod szklanke. Dzieci klaskaty w rece
i skakaty w okoto miniaturowej burzy.

A gdy wreszcie iskry pogasty, Helenka zapytata:
— Ale pan nie powiedzial nam jeszcze, co pan dolat na
koncu9

— Alkohol. On to wywotuje ten huk, nasladujacy
grzmoty. Za$ ogien wywotuje zetkniecie sie chlorku potasu
z kwasami, te ostatnie tgczg sie z potasem, uwolniony chlor
taczy sie z wodorem, wywigzujgc tak silne ciepto, ze kawatek
fosforu zapala sie i ot, cata tajemnica wyjasniona. Doswiad-
czenie to mozna nazwac podwodng burzg, z tego wzgledu, ze
kwasy, siarczany i azotny rozpuszczone sg w wodzie.

— Jakze chciatbym te burze podwodng pokaza¢ Sta-
siowi — odezwat sie Wacio.

— Przyprowadz go do mnie, Waciu.

— Dziekuje panu za pozwolenie — odpart chtopiec —
lecz czy nie mogitbym ja sam to doSwiadczenie wykonac?

— 0 nie! — zaprzeczyt stanowczo nauczyciel. — Nie
wyprobowatem jeszcze twojej ostroznosci i mogthys zamiast
burzy podwodnej pokazaé Stasiowi, jak to tatwo mozna fosfo-
rem palce poparzy¢.

— Panie kochany, juz bede bardzo ostroznym — prosit
Wacio.

— Zobaczymy  odpart pan W. «—w przyszig niedzie-
le przyprowadZ Stasia, doSwiadczenie powtorzymy, i dla cie-
bie znajdzie sie moze robota.

— A dla mnie? — upomniata sie Helenka.

— A wiec dla obojga, ale pod jednym warunkiem.

— Jakim? — zapytaly dzieci.

— Pod tym warunkiem, Zze nigdy same nie zabierzecie
sie do doswiadczert chemicznych; sa one ciekawe, ale wyma-
gaja Znajomosci doktadnej wiasnosci zwigzkéw chemicznych...
i pewnej wprawy, ktérej tylko pod kierunkiem chemikéw na-
bra¢ mozecie.

Dzieci uznaty stuszno$¢ warunku postawionego przez
pana W. i pozegnaly go, dziekujgc za burze podwodng i za-
brang z potasem znajomosc¢.

— Do przysztej niedzieli! — pozegnat ich nauczyciel.

Mtody przyjaciel dzieci.

DZBAN ROZBITY,

Legenda o Swietym Janie Kantym

p. Seweryne Duchiniska.

Coraz to zywiej stonce przypieka,
tozysko Wisty Swieci z daleka,
Rudawa ptynie coraz to szerzej,
Spieszy w objecia mitej macierzy.

Znuzony kaptan spoczat w olch cieniu,
Za biegiem rzeki patrzy w milczeniu;
Stucha i stucha pogwaru Wisty

I nagle zadrzat, oczy mu blysty,

Jek go zatosny dobieZy z dala..

Czy tak wislana zatkata fala,

Gdy chwyta w tono prady Rudawy ?
Zkadze ta skarga i ten jek tzawy?...
Powstat na nogi, otart pot z czola,
Jakby go niosty skrzydta aniota,
Dazy za gtosem ile tchu stanie,

| coraz blizej dobiega tkanie.

Spojrzy, a oto widzi nad rzekg
Rozlane struga bieluchne mleko,

A dalej dziewcze wios z glowy targa,
Z ust jej zatosna wybiega skarga,

Na ziemi lezg czerepy z gliny,

To roztrzaskany dzbanek dziewczyny.
Placze i wota: ,,Boze, m6j Boze!
Kto mi poradzi ? kto mnie wspomoze ?
Jam sie poslizgta na drodze gtadkiej,
Byto w tym dzbanku mleko dla matki,
Czemze nieboga sity pokrzepi ?
Nieszczesna dola, umrzeéby lepiej!
Jam zawinita, biadaz mi biada!

| obie rece poboznie skiada:

,»Ty$ jeden mocen wesprze¢ mnie Panie
Rzecz tylko stowo, a cud sie stanie.
Kto Swiat zbudowat mocg swej woli,
Ten i czerepom zr6s¢ sie pozwoli

I nowe mleko wieje do dzbana”...
Styszy to Swiety... padt na kolana :
»Panie! zawota, odpusc jej winy,
Wielkaz to wiara w sercu dziewczyny,
Ona ku Tobie podniosta oczy,
Promien Twej faski niech jg otoczy !”
Powstat z mitoscig, wiarg, nadziejg,
Niby dwie gwiazdy oczy mu tlejg,
Zbiera czerepy... i w dtoni Swietej,
Zrost sie cudownie dzban rozprysniety.
Pétem go wodg napetni rzeczna,
Kres$li znak krzyza z wiarg serdeczng.
I cudem w mleko zmieni sie woda.
Schwycita dzbanek dzieweczka mtoda,
Zaledwie szczesciu wiasnemu wierzy,
Poskoczy w plasach w progi macierzy.
Skwarem potudnia stonko zabtysto,
Piosnka flisakéw zabrzmi nad Wistg,
Kmiotek za ptugiem po czarnej roli

Z piesnig na ustach idzie powoli,
Won macierzanki z wiatrem powiewa,
Szumi murawa, szeleszczg drzewa,

I dzwon trzykrotnie z Wawelu bije,
Spizowym dzwiekiem stawi Marye.

A Swiety kaptan, drzacy i tzawy,
Uklakt na brzegu wartkiej Rudawy,
Wyciagnat rece, modli sie dtugo,

A {zy z pod powiek ptyng mu struga.
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ZBUDZONE SUMIENIE.

(Dokonczenie).

Tejze samej nocy, prawie jednocze$nie z dziatwy limo-
wieckiej uciechg, lekka bryczuszka pedzita pobliskim lasem,
podskakujgc na korzeniach drzew.

— Wiiolwio!— popedzat woinica cmokajac.

— Jantek!... co sie tobie zrohito?
cznie wywrdcic?

dzo spokojnym gtosem podrdzny w ptaszcz owinigty. Nawia-

sem mowigc ,konieta”, pedzity ochoczo bez wielkiego przymu-

su; bata nie znaty podobno.

— Jegomos$¢l... toé przecie las, las limowiecki!...
ipdtnoc!... —emruknatw odpowiedzi Jantek, potgtosem gro-
ino, a ostrzegajaco jakos.

— To coztego?...

— Jakie, co?...
stwa dziejg sie w okolicy?

— Boisz sie rozbojnikow? hm, prawda, moga zahra¢ ci
sukmane...

— A jegomosci bryczke, konigta, i ptaszcz!

—- Nie, mnie nic nie zabiorg! — stanowczo ksigdz za-
pewnit.

— Aha, zaraz jegomos$¢ myéli ze takie ztoczynniki maja
jakie szanowanie dla ksiedza, zedrg gwattem i sutanne!

— Nie zedrg!

— Zedrg!

Nie zedrg gwattem, powiadam tobie!
No, acojegomo$c na to poradzi?

— Oddam im sam.

— Bodaj jegomodci! zawsze Zarty sie trzymajy — za-
§miat sie woinica.

Nie dokoficzyt: konie stanety deba, o mato nie wywra-

Nie wiedzg to jegomos$¢ ze ,ztoczyn-

cajac bryczki, postac jaka$ ogromna niewidzialna przed chwi-

la, wyskoczyta z przydroZnego rowu.

Zajakg godzinge lub dwie, dwdr limowiecki napa-
dniety bedzie iludzie ubici, jezeli broni¢ sie zechcs, albo nie
wydadzg odrazu pieniedzy! — szepngt ten cztowiek w ucho
ksiedzu ijak predko sie zjawit tak szybko zniknat w krza-
kach z drugiej strony drogi.

W konie! w konie chocby popadac miaty [—krzyknat
ksigdz, idodat wpot nieprzytomnie sam do siebie: — W ielki
Boie, kilkoro dzieci bez Zzadnej obrony, ja wracam od ich

dziada uszcze$liwiony, ze mu sie po pojednaniu z Bogiem le-

piej zrobito, a ot masz!... W konie!
Nie potrzebowat ksigdz zacheca¢, bryczka leciata jak

szalona, ho konie przestraszone ponosity, a parobczak ani my-

slat ich hamowac.
*

* *

W poéttorej godziny pbiniej okropna wrzawa zbudzita
dziatwe w Limowie.
ce krzykneta, zamkneta j3 copredzej, zaryglowata drzwi,
ioburgcz objawszy tulgce sie do niej rozespane

czeta. Kilka chwil zdawaty sie rokiem; jeki iwalka jakas$
niedtugo trwaty, kto$ zapukatl do drzwi.

— Toja! ksiadz Anzelm!

Z krzykiem rado$ci Zosia otworzyta proboszczowi, za

nim, w oSwietleniv tuczywa stali chtopi, sgsiad jeden najbliz-

szy i zandarmi z miasteczka.

A co? Cali jeste$cie? Zdrowi? Nikttu nie byt? Chwa-
No, bra¢ tych zwigzanych ra-

ta Bogu zdgZyto sig na czas!
busiow na wozy i odwieZ¢ do wiezienia w mieScie.

0 Swicie cicho juz byto w Limowie, dopiero gdy tegoz
dnia wrocili rodzice pedzac co sit, bo gtucha wiesé o napadzie
doszta do nich, rozpoczeta sie wrzawa, radosna tym razem,

Czy chcesz konie-
Czego tak pedzisz konieta? — spytat bar-

Zosia uchyliwszy wewnetrzng okienni-

inieprzyto-
mne zprzerazenia rodzedstwo, uklekta i modli¢ sie cicho za-

tembardziej ze i dziadu$ niespodziewanie miat sie lepiej, cho¢
wczoraj zadnej nadziei wyzdrowienia nie byto.

W miasteczku tymczasem wrzato jak w kotle; cata ban-
da ztoczyncow schwytana niespodzianie, a brojaca oddawna.
siedziata w wiezieniu. Nikt poja¢ nie mogt jakim sposobem
ja schwytano. Ksigdz Anzelm, opowiedziat samym tylko se-
dziom catg prawde; uczeszczat on takze na sady, ale miat ku
temu przyczyne wazniejsza, niz pospolitg ciekawosc.

— Kto mogt by¢ ten, co w tak tajemniczy sposéb, oca-
lit Limowieckich? — myslat, dlaczego sie ukrywa? Kto mogt
wiedzie¢ ich zamiary? — i bacznie ue przygladat oskarzonym,
az na widok olbrzymiej niepospolicie postaci, zadrzat, a gdy
6w ztoczynca, odpowiedzial na zadane mii przez sedziego py-
tanie, Ksigdz dzwiekiem jego gtosu, upewniony zostat w swych
domystach. Tegoz dnia wieczorem, poszedt do wiezienia zto-
czyhcy i powiedziawszy mu, ze poznaje w nim tego, ktdry go
ostrzegt o zamierzonym na dwor limowiecki napadzie, spytat
dla czego nie korzysta z tej okolicznosci? Sprawiedliwos¢
uwzglednitaby wtedy jego powrot na lepszg droge, bo¢ jemu
tylko mozna owo ostrzezenie przypisa¢. Z wielkiem ksiedza
zdziwieniem, wiezien uparcie zapierat sie dobrego czynu. Nie-
zrazony tem przeciez proboszcz, powrécit do niego nazajutrz,
chcac go wybada¢. Po kilku dopiero takich odwiedzinach,
obwiniony obiecat, ze wyjawi prawde z warunkiem, aby ksigdz
nie starat sie go usprawiedliwi¢ przed sadem.

— Nie chciatem zdradzi¢ moich towarzyszy — wyrzekt,
wiec gotow jestem cierpie¢ kare wraz z nimi. Miatem szcze-
rag ochote, zrabowa¢ dwér w Limowie, owszem sam nawet
urzadzitem te ,robote” i poszediszy na zwiady, nocowa¢ mia-
tem w czeladnej izbie we dworze, aby w nocy drugim wejscie
utatwi¢. Ale gdy mata panienka Limowiecka, mnie — dziada,
zebraka, posadzita obok siebie za stot, biato nakryty i opta-
tek przetamata ze mng, tedy zrobito sie co$ takiego, ze nie mo-
gtem juz spelni¢ tego — co zamierzytem. Myslatem, Ze ta
izba jest zupetnie takg samg, jak ta, w ktorej kiedys$ bedac
dzieckiem, tamatem optatek z mojg wiasng rodzing, owa mata
panienka, zbudzita we mnie, dawno juz uspione sumienie.
Zdato mi sie, ze widze: raz mojg matke, a raz zndéw siostre—
naprzeciw siebie... Wypadiem po wieczerzy z izby i pedzi-
tem na oslep, sam nie wiedzac gdzie, raz chciatlem bic sie
z towarzyszami, aby ich do Liniowa nie pusci¢, to znéw chcia-
fem ucieka¢ daleko na koniec Swiata, zeby nie stysze¢ tego, co
sie stanie... Wtedy spotkatem przypadkiem cienie, ksieze
i wiedzac, ze jeste$ proboszczem miejscowym, ostrzegtem o nie-
bezpieczenstwie, a potem powrdcitem do swoich i poszedtem
wraz z nimi do dworu, w nadziei, ze sie tam juz przed nami
obwarowano.

Wystuchawszy tego opowiadania, proboszcz chciat uwol-
ni¢ wieznia, ale prézne byly jego namowy, cztowiek ten nie-
chciat unikng¢ wiszacej nad nim kary i poszedt pokutowac
wraz z drugimi.

— A moze tez niema i czego zatowaé, ze nie mogtem go
przywroci¢ spoteczenstwu, dodat ksigdz Anzelm w lat wiele
pozniej, opowiadajac mi to prawdziwe wydarzenie. Bo¢ ta
dusza, za sprawg dzieciny owej, byfa juz podobno na dobrej
drodze, odkad zbudzity sie w niej $wiete wspomnienia rodzin-
ne i zal za popetnione winy.

M. z

HI.
Pracownia wyrobdw z masy pertowej.

Wszyscy znamy i podziwiamy nieraz $liczne wyroby
z konchy pertowej, najczesciej rézance, krzyzyki it. p. przy-
wozone jako pamigtki przez pielgrzyméw z ziemi Swietej,
otdz na rycinie naszej przedstawiono wnetrze jednej z tych



Pracownia wyrobdw z masy pertowej.

pracowni, w jakich wyrabiajg sie wdzieczne te przedmioty
w Betleem, ,w Betleem Judzkiem” stynnem narodzinami
Zbawiciela oddalonem o dwie godziny drogi od Jeruzalem.

Na pochytosci przeSlicznego wzgdérza bielg sie domki
betleemskie; miasteczko jest zabudowane w pétkole, na ktd-
rego krancu stoi klasztor, w miejscu stajenki, a wiasciwie
groty Narodzenia. Dokota rozpostarty sie bujne urodzajne
niwy, $liczne zielone tgki, w dolinach za$ gaje figowe i oliwne.
W oddaleniu pomiedzy wzgoérkami przebtyskujg tu i owdzie
srebrzyste wody morza Martwego, a za niem wznoszg sie gory
kraju Moabitow. Niebo ponad tym cudnie pieknym sielskim

obrazkiem jest zazwyczaj dziwnie jasne, blyszczace najczy-
stszg barwag turkusu.

Zycie tu spokojne i wesote, mnostwo chtopaczkéw zwiel-
kiemi czarnemi oczami biega po ulicach, lub bawi sie w pie-
knym ogrodzie, a kazdy wesoto i uprzejmie odpowie na zapy-
tanie, ustuzy nieznajomemu gdy o to poprosi. Patryarchalna
cnota zdaje sie tu miec siedlisko. Podrozni niejednokrotnie
mieli sposobno$¢ przekona¢ sie, ze dzieci tutejsze nie znaly
ktamstwa, nie wiedzialy nawet co podobny wyraz znaczy. Jest
to widocznie wptyw zbawienny szkétek chrzescijanskich kiero-
wanych przez ksiezy i zakonnice, do ktérych uczeszczaja.
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W spaniata bazylika®ponad grotg Narodzenia wzniesiong
tu zostata niegdys przez S- tg Helene.

Glownym przemystem chrzescijan Betleemskich jest
wyrabianie réznych drobiazgdw z konchy pertowej W du-
zych izbach sklepowych, a czasem i w jaskiniach obszernych,
mieszczg sie pracownie; w kazdym razie jest tam czysto,
schludnie, biato. Na podtodze przy $cianach rozestane dywa-
niki do siedzenia w dzien i spania w nocy. Pietnastu i niekie-
dy wiecej chtopcow przy warstatach pierwotnej prostoty, zaj-
muje sie wyrobem paciorkéw it. p. Gdy chtopcdw nie starczy
w rodzinie robig to i kobiety zwlaszcza miodsze, wjaskrawych
i bogatych wschodnich strojach, i w dtugich biatych zastonach.
Biekitna barwa zawsze przewaza, wich ubiorach. Kobiety naj-
czesciej nizajg rézance z gotowych juz paciorek, lub dopasowu-
ja i wykoriczajg sktadowe czastki innych wyrobow przygotowane
juz przez mezczyzn. Drzwi i okna pootwierane zazwyczaj na
uroczg doline, a szyb nie bywa wtych oknach, tylko drewnia-
na okiennica zamyka sie na noc. Czesto kobiety pracujg na
podwérzu, a $liczne dzieci biegaja swawolac i $miejac sie
miedzy niemi, wybiegajg i na droge, zrywajac wielkie, jak naj-
wiekszy mak czerwone przylaszczki, lub gonigc duzejaszczurki,
przypatrujgce im sie ciekawie z podniesionemi do goéry wy-
smukiemi tebkami.

NOWY KONKURS.

»otaruszki” nasze od tak dawna juz upominajg sie o kon-
kurs dla nich wytacznie ogtoszony, ze dzisiaj, czynigc zado$¢
ich wielokrotnym naleganiom, podajemy im temat do wypra-
cowania konkursowego.

Stanowi¢ go bedzie podana tu w streszczeniu przesliczna,
petna gtebokiej mysli nowelka, amerykanskiego pisarza, Natha-
nieFa Hawthorne’a p. t.: ,,Kamienna-Postac.”

Wypracowanie zawiera¢ powinno objasnienie i rozwinie-
cie przewodniej mysli autora, z toku opowiadania do zrozu-
mienia tatwej, chociaz umyslnie niedopowiedzianej. Zawierac
tez powinno odpowiedZ na postawione przez nas pytania, na-
streczajgce sie same z siebie kazdemu, kto rzeczy piekne
z uwagg czyta i zastanawiac sie lubi nad niemi. Objasnienie
i odpowiedzi powinny sie fgczy¢ w catos¢ pod wzgledem stylo-
wym, opracowang tak, jak to z doswiadczenia wiemy, ze opra-
cowac potrafig ,,staruszki” nasze, do ¢wiczen pismiennych juz
zaprawione.

Nagrodg najlepszego wypracowania bedzie: ,Wanda”
najnowszy poemat Deotymy.

Poniewaz stare i dawne nasze przyjaciotki zawsze nam
wierne pozostajg, nie czujemy sie przeto w obowigzku roz-
strzygania konkursu w roku biezagcym i termin nadsyfania od-
powiedzi oznaczamy na pierwszego marca r. 1891.

Prosimy przytem o doktadne Avymienienie adresu, imie-
nia, nazwiska, pseudonymu i sedziwych owych latek, ktérych
liczba upowaznia nas. do stawiania wiernym naszym przyja-
ciotkom wiekszych wymagan i trudniejszych warunkéw, niz
te, ktéremi zwykle obostrzone bywajg konkursy Wieczorow
Rodzinnych. Do konkursu naleze¢ moga czytelniczki i czytel-
nicy starsi nad wiek dotagd oznaczony.

Kamienna -Postac.

»W dolinie zewszad opasanej tancuchem gor niebotycz-
nych, gtuchemi puszczami porostych, zyfa kilkotysieczna lu-
dno$¢ ztozona z drwali, rolnikéw, z drobnych 1 wiekszych
wiascicieli ziemskich, jednem stowem z ludzi, ktorzy w pracy,
a czesto nawet w trosce o byt, zycie cate pedzili.

»Za opiekunczego nad sobg ducha, uwazali mieszkancy
doliny, olbrzymiag Kamienng-Posta¢, ktora wyciosata reka
przyrody i postawita na jednym z najwyzszych wierzchotkow
gorskich. Z granitowych zlomoéw uksztattowana, nad prze-
pascig zawieszona, olbrzymia, a dobrodusznie usmiechnieta,
wspaniale pieknemi rysami oblicza od tta powietrznego wyra-

ziscie odbijajagca, zdawata sie straz trzymac nad rozestang
u jej podndza dolina.

»Weditug odwiecznego podania, zdrowo sie chowaty
i wyrastaty na ludzi, nad tlum wyzszych, dzieci, ktdre rosty,
spogladajac na Kamienng-Postac.

»Mniemano, ze tagodno$¢ jej ryséw, stodycz wlewa
w serca dziecinne, i uczy je ludzkos¢ mitowac, ze spojrzenie
jej chmury rozprasza i wptywem swym dobroczynnym, urodza-
ju dolinie, a sercom jej dzieci cnot przysparza, ze szlachetna
zaduma jej czota, budzi w nich wznioste mysli, szczescie
ludzkosci za cel majace, ze patrzenie na nig, za najlepsza nauke
starczy.

»Mniemanie to, podzielat wraz z matkg swojg chiopczyk,
imieniem Ernest, ktory siedzac na progu swej chaty, zwierzat
sie matce z pragnieniem ujrzenia i poznania kogo$ podobnego
do Kamiennej - Postaci, do ktérej czul pociag serdeczny.
Pragnienie to — przyrzekata mu matka — zisci sie kiedys
moze. Prastara legenda indyjska przepowiadata, ze narodzi
sie kiedy$ w dolinie dziecig, z rysow oblicza do Kamiennej-
Postaci podobne, ktore stanie sie najwiekszym, najcnotliw-
szym, najmadrzejszym mezem swojej epoki. Starcy, zaréwno
jak i miodziericy, nieztomnie wierzyli w ziszczenie sie przepo-
wiedni, ktora dotad wszakze niespetniong jeszcze pozostata.

— ,Matko — zawotat Ernest z zapatem — wiec moge
jeszcze miec nadzieje, ze ujrze owego meza?

»Matka Ernesta roztropng i madrg byta niewiastg; poj-
mowala to dobrze, iz nie godzi sie zaszczepia¢ przedwczesnego
zniechecenia w sercu gorejagcem szlachetng zadza, odpowie-
dziata wiec tylko: — Kto wie, ujrzysz go moze, synu.

.| rost Ernest, czesto patrzac na Kamienng-Postac,
nieruchomo czuwajacg nad doling; rdst postuszny, kochajacy,
do tagodnej zadumy sktonny, pracowity i cichy. Nauczycielem
i mistrzem po catodziennej w polu pracy byta mu Kamienna-
Posta¢; on —patrzyt na nig mitosnie, zdawat sie pytac jg
0 cos, i uwaznie odpowiedzi jej stuchaé, ona — cata w zacho-
du purpurze, zdawata sie zyczliwiej na niego, niz na innych
spozierac i darzy¢ go uSmiechem przyjaznym.

»Mtodzieniaszkiem byt juz Ernest, gdy rozeszia sie
wies$¢ po dolinie, ze wraca do niej, na wystuzony wieloma tru-
dami wypoczynek, jeden z jej synéw, oddawna chleba i mie-
nia dorabiajacy sie na Swiecie. Kupiec to byt, szczesliwemi
spekulacyami zbogacony, Ztota-Stos miat na imie, a mowio-
no o nim powszechnie, iz on to owym przepowiedzianym jest
mezem, do Kamiennej-Postaci bliznieco podobnym rysami.

»Przybycie jego, poprzedzili architekci, ktdrzy wzniesli
mu patac przepyszny, tapicerowie, oraz liczna stuzba z bia-
tych i murzynéw ztozona, ktdra przygotowata mieszkanie dla
pana, o godzinie przyjazdu jego zapowiedziata. Nieliczna
garstka mieszkancow doliny, wyszta na spotkanie bogacza,
wsrdd nich znajdowat sie i Ernest, bo chociaz mtodym byt je-
szcze, pojmowal, jakim dobroczyncy sta¢ sie moze dla miesz-
kancow doliny cziowiek, rozporzadzajagcy tak ogromnemi.
Srodkami materyalnemi. Nic watpit wéwczas, ze Ztota-Stos,
jest istnym obrazem Kamiennej - Postaci.

»Az oto przez okno karety, wychyla sie twarz zwiedta
1zzotkda, z nieprzyjemnie zaci$nietemi ustami — a ubogiej ze-
braczce, ktdra sie z dwojgiem dzieci, do panskiej karocy zbli-
zyta, zo6ha i chuda reka rzuca niedbale kilka sztuk miedzianej
monety.

»Zebrani wotajg wprawdzie: ,,0to, jak zywa Kamienna-
Posta¢ nasza! ”— ale Ernest juz wie, ze na meza do niej j>o-
dobnego, jeszcze mu czeka¢ trzeba, a Kamienna-Posta¢
usmiecha¢ sie zdaje do swego mitosnika, jakby powiedzie¢ mu
chciata: Nie tra¢ wiary i czekaj!

,.Z miodzieniaszka, mtodym czlowiekiem zostat juz Er-
nest. Zycie pedzit regularne i proste, spokojne i pracy odda-
ne, a codzien wieczér, wzrok utkwiwszy w Kamienng-Postac,
brat od niej nauke zycia. | dobrym zna¢ byta mu mistrzem,
bo serce jego rozszerzato sie coraz to wiekszem ukochaniem
ludzkosci, a w gtowie budzity sie i kietkowaty szlachetne i ma-
dre mysli, od wszelkiego samolubstwa wolne.
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»A tymczasem, zapowiedziany maz wielki nie zjawit sie
dotychczas jeszcze, bo ci, co najgtosniej krzyczeli na powita-
nie” Ztota-Stosu, gdy cafy majagtek utracit, jednozgodnie
uznali, iz jego rzekome do Kamiennej - Postaci podobienstwo,
ztudzeniem byto tylko.

»I znowu wieS¢ sie rozbiegta, ze niebawem przybedzie
przepowiedziany. 1 ten byt synem doliny, ale nie skarby
i klejnoty, lecz stawe na polu bitew zdobytg, miat za sobg na
Swiadectwo, ze nie przemarnowat zycia bezczynnie. Krew-i-
Piorun na imie mu byto, a powszechnie o nim gtoszono, jako
zywym jest Kamiennej -Postaci obrazem. Uroczyste mu zgo-
towano przyjecie, salwami artyleryi i wielkg ucztg publiczng
witano wracajgcego bohatera. Ernest spodziewat sie wpra-
wdzie, ze magz, od tak dawna zapowiadany, styna¢ bedzie, jako
mitosnik pokoju i cichy dobroczynica ludzkosci, niejako maz,
wawrzynami wojennemi zdobny, ale wiedziatl, iz niezbadane
sg czasem drogi Opatrznosci. Ujrzat wreszcie owa twarz,
trudami wojennemi zorang, bliznami pocieta, grozng, dumng
i surowg — twarz zdobywcy, nie apostota, rycerza, nie medrca.

»I znowu zyczliwym usmiechem zachety odpowiedziata
Kamienna-Posta¢, na smutnie skarzgce sie spojrzenie, ktére
stat Ernest ku niej, wblaskach zachodu stojagcej. Nie trac
nadziei! czekaj jeszcze! — zdawaty sie szeptaC usta z glazu,
tagodnym usmiechem rozchylone.

.| czekat Ernest cierpliwie, az z miodzierica mezem stat
sie dojrzatym. Nauczono sie zna¢ go i ceni¢: zyciem swojem,
madrosci uczyt i cnoty, a mysli swoje i marzenia, ktdrych ce-
lem i treScig byto szczescie ludzkosci, urzeczywistniat zacnym
i pozytecznym czynem. Gdy czasem wsrdd roéwnych sobie,
gtos zabratl, wypowiadat zawsze wzniostg i czystg jakag$ pra-
wde, ktorej ziarno zapadato w serca stuchaczy, by zejs¢ wniem
kiedy$ bujnym plonem. | znowu lata mijaly, a nie zjawiat
sie mgz przepowiedziany.

»AZ opatrzono sie wreszcie, ze jest nim nie kto inny, jak
stynny maz stanu, polityk i prawoznawca, syn doliny, Kamien-
Glowy, nazwisko noszacy. Ognistg, porywajacg wymowa,
pierwszenstwo zdobyt sobie w radzie, wymowy obosieczng bro-
nig postugiwat sie tak umiejetnie, ze krzywde za stusznos¢,
prawo za bezprawie_mogt przedstawi¢; wymows tez tego do-
kazat, ze ziomkowie jego, mieszkancy doliny, postawili go
u steru rzadow.

I wtedy w nim znowu dopatrzono podobienstwa do Ka-
miennej -Postaci, tem wiecej uderzajgcego, ze i nazwisko:
Kamien-Gtowa przypominato poniekad Kamienng-Postac,
od wiekéw czuwajacg nad dolina.

» Wspaniate tez poczyniono przygotowania, na przyjecie
meza stanu, ktdry zdawat sie byC takze owym przepowiedzia-
nym mezem, wygladanym juz od tak dawna naprézno. Swie-
tnym orszakiem otoczony, zawital wreszcie do rodzinnego
miejsca, maz wielki i w samej rzeczy zdawac sie mogto, iz nie
myla sie tym razem ci, co wnim dopatrujg do Kamiennej-
Postaci podobienstwo. To samo miat czoto wynioste i madre,
te same rysy twarzy szlachetnie piekne, tylko w oku nie bly-
skata Swieta iskra gieniuszu, a ustom brakto wyrazu tej stody-
czy, ktdra serca ku sobie pocigga.

»Ze smutkiem, z rozpacza prawie, odwrdcit sie Ernest,
znowu w oczekiwaniu zawiedziony i spojrzat na Kamienng-
Posta¢, ktérej pogodne oblicze moéwito: Nie tra¢ nadziei
i czekaj, czekaj diuzej jeszcze cierpliwie... Ja przeciez
dawniej od ciebie czekam, przyjacielu.

| znowu czekal Ernest czas dtugi, az lata szronem osy-
paty mu gltowe i zmarszczkami czoto poryty. Starcem juz
byt teraz powaznym i majestatem madrej, a cnotliwej staro-
ci jasniejacy, szeroko stynat na Swiecie. Uczeni, w Swiato-
wych sprawach ¢wiczeni od mtodu ludzie, zdaleka przybywali,
zasiega¢ jego rady, lub rozkoszowac sie wzajemng mysli wy-
miang. Serce Ernesta bylo jakoby krysztatowem naczyniem,
z ktérego kazdy mogt czerpa¢ do woli, orzezwiajacy napoj-
wspétczucia i mitosci. To tez przybyli dof goscie, opuszczali
go wzruszeni i zadumani, a gdy ktory z nich spojrzat na obli-
cze Kamiennej -Postaci, zawsze mu sie zdawato, ze kedy$ wi-
dziat juz podobne.

,»| znowu jeden z syndw doliny stawg sie okryl, na szero-
kim Swiecie zdobytg. Poeta byt to natchniony, co dZzwigkiem
lutni, przygrywat pochodowi ludzkosci i wtérowat serc bratnich
drgnieniu, i wznioste, czyste gtosit prawdy. Poeta, co za mi-
lion czut i cierpiat, poeta, co kochat i wierzyt i wyzsze wska-
zywat cele.

»Piesni jego, dostaty sie do rgk Ernesta. Czytatje
starzec z zachwytem, a przeczytawszy, zwr6cit na Kamienna-
Posta¢ oczy, blaskiem nadziei rozpromienione: O przyjaciotko
wierna! nieprawdaz? —ten oto do ciebie podobnym bedzie?
A ona usmiechneta sie w odpowiedzi tajemniczo.

»AZ dnia pewnego, stangt przed Ernestem poeta, ktéry
przybyt do starca, by z czcigodnych ust jego postysze¢ stowo
madrosci zycia, stowo tak ciggle w czyn wcielane, ze za nauke
stato najlepsza. Nie wyjawiwszy swego nazwiska, prosit po-
drézny o goscine i w dtugiej, o wszystkie wazne zagadnienia
potracajacej rozmowie, tak zjednoczyty sie ich umysty, tak
zgodnem uczuciem uderzyty serca, tak wysoko wzniosty sie
mysli, ze zdumiony zapytat wreszcie Ernest: Kimze jestes,
gosciu méj ?— A gosé, dotykajac poezyi, ktére wreku trzy-
mat Ernest, odpowiedzial poprostu: — Tym, ktéry je napi-
sat.

.Teraz wiec, z wieksza niz poprzednio stusznoscia, mnie-
ma¢ mogt Ernest, ze zjawit sie nareszcie maz, do Kamiennsj-
Postaci podobny i mniemanie to rozkoszg go napawa. Lecz
poeta sam nie czuje sie godnym zaszczytu podobienstwa, bo
cho¢ stowa jego wznioste byly i czyste, czyny nie zawsze od-
powiadaty stowom, bo brakto mu nieraz wiary w zasady, ktore
gtosno wyznawat. | {zami zaszty przy tem wyznaniu oczy
poety, {zy zacmity oczy Ernesta.

»Lecz oto o zachodzie storica, jak zwykle to czyni od lat
wielu, Ernest przemawia do zgromadzonych sgsiadéw, pro-
stem, z serca ptynacem stowem. Nie czcze to jednak stowa,
ptyng z ust méwcey, lecz mitodci, cnoty, zacnego zycia nauka,
od lat miodych, do siwego wiosa ciggle przykitadem stwier-

dzana. | z oczyma tez petnemi, z glebokiem uczuciem posza-
nowania, poeta stowa, spoglada na siwowlosego poete —
czynu...

»A Kamienna-Posta¢, w purpurze zachodu stojaca,
usmiecha¢ sie zdaje pogodnie, dobrotliwie, usmiecha¢ do
medrca, ktéremu ona mistrzynig byta jedyna.

,» | widzac to, wyciagnat ku Ernestowi poeta ramiona, do
uscisku bratniego rozwarte i wielkim glosem zawoitat: —
Patrzcie! ten oto do Kamiennej -Postaci jest podobnym.

,,I uznali wszyscy jednozgodnie, ze prawde powiedziat
poeta.

».Lecz Ernest, ujgwszy go pod ramig, z nim razem do
skromnej swej chaty powr6cit, nie tracgc nadziei, ze zjawi sie
jeszcze maz, od niego medrszy i cnotliwszy, maz do Kamien-
nej -Postaci podobny. ”

Tres¢ powyzszej nowelki, sama z siebie zrozumiata, nie
potrzebuje bySmy do niej udzielali objasnien. My za to zada-
my od amatorek konkursu, rozumowanego ttdbmaczenia, jak
rozumiejag mysl autora i o ile wydaje sie im ona prawdziwa.
J akie byly zewnetrzne wplywy i zalety wewnetrzne, ktére Er-
nesta usposobity do ziszczenia przepowiedni na wiasnej swojej
osobie ? Dlaczego owym mezem przepowiedzianym, nie byt
i by¢ nie mdgt — ani: Ztota-Stos, chociaz majatek jest nie-
zaprzeczeme potezng dzwignig — ani Krew -i- Piorun, wojo-
wnik i rycerz-—— ani wreszcie Kamien-Gtowa, stuzbie kraju
oddany, stréz moralnego porzadku, ktérego podstawg jest
prawo, wyobrazicie! sity rozumu, wyzszej nad site bogactwa
i miecza? Dlaczego nie byt nim poeta, rzecznik wzniostych
prawd, wiodacych ludzkos¢ do ideatu, mysliciel, ktéremu
w $wiecie ducha, nic obcem nie byto? Dlaczego za$ owym
przepowiedzianym ,,najwiekszym, najstynniejszym, dobroczyn-
cg doliny” — zostat Ernest, w pracy i w ukryciu zycie pedza-
cy ? co nas utwierdza w tem mniemaniu, ze on to nim byt rze-
czywiscie? jaka nauka moralna da sie wyprowadzi¢ z tresci
opowiadania o Kamiennej -Postaci, czy takowg nauke kazdy

do siebie zastosowa¢ moze i w jaki sposéb dokona¢ tego
zdota ?



Mamy nadzieje, ze odpowiedZ na powyzsze pytania do-
starczy obfitego materyatu do wypracowaé konkursowych;
wymaga¢ bowiem bedzie zastanowienia sie nad wielkiej wagi
kwestyami moralnemi, ktére sa podstawg zaréwno cnoty, jak
i szczeScia, a zadnej myslacej istocie obcemi by¢ nie powinny.

PYTANIE.

— Kaziu — rzekta Mania —patrz jakie mam tadne
figurki.

Mowiac to, pokazata bratu dwie malutkie, bo zaledwie
na dtugos¢ palca wysokie laleczki z rdzenia brzozowego wy-
ciete.

— Kto ci to dat? — zapytat zaciekawiony Kazio.

— Woujaszek. Ale patrz, jakie one zwinne.

Tu postawita figurki na stole, i silnie dtonig o stot ude-
rzyta. W jednej chwili laleczki podskoczyty w gore i stanety
gtowami na dot.

— A to co? — zawotat Kazio.

‘Wziat w reke figurki, przyjrzat sie im uwaznie.

— Czy wiesz dla czego te lalki zawsze gtowa na doét
upadna, jezeli tylko spuscimy je wolno najjziemie? — zapy-
tata Mania.

Kazio pomyslat chwilke.

— Widze, ze tym laleczkom wiozono zamiast moézgu
kawatek olowiu w glowe. Teraz rozumiem, dla czego przy-
bierajg pozycye akrobatow cyrkowych. A wy, mili czytelnicy
czy wiecie dla czego?

tamigtéwka krysztatowa.
utozyta Gama G-dur.

Spoétgtoska.

Rzeka w Egipcie.

Inaczej rola.

Miejsce gdzie wyrabiajg monete.
Pseudonym poety polskiego.

Imie zenskie.
Niedopalone drzewo.
Gatunek ziemi.
Spojnik.

Spoétgtoska.

TloO~NOGTRALN =
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SZARADA.
utozona przez Poranka.

Moje pierwsze rzeka bedzie,
Drugie wspak w przyimkdw rzedzie,
Wszystko za$, imie poety,

Juz zmartego niestety!

A gdy juz te mg pierwszg szarade zgadniecie
Zgadujcie dalej. Pierwsze przyimkiem zowiecie.
Drugie wstecz to znana kazdemu litera;

Gdy trzecie nazwisko na koncu zawiera
Wodweczas prawie zawsze rodaka nam gtosi;

A wszystko nazwa, ktérg 6w poeta nosi.

ROZWIAZANIA DO N-ru 47-go.

Szarady:

Na — rze — ka — nie.

tamigtéwki geograficznej:

1. Benares. 2. Alhambra. 3. Radomysl. 4. Coimbra.
5. Erzerum. 6. Loara. 7. Obertyn. 8. Nurzec. 9. Albania.
Barcelona — Salamanca.

OD REDAKCYI.

Wieczory rodzinne wychodzi¢ bedg w roku przysziym
1891, wtymze samym Kkierunku, warunkach i formacie z dwoma
dodatkami.

Nagrody gtowne za konkursa, ktérych liczba bedzie po-
wiekszona, wyznaczajg sie obecnie przewaznie a wyborowych
dla miodziezy ksigzek, pomniejsze za$ tylko, z albuméw, rycin-
fotografij it. p. przedmiotow.

Po ukonczeniu ,Drugiej Matki” powiesci jBronistawy
Poraies/ciej, pomieszczamy w dodatku powiesciowym zaj-
mujacg powieSC angielskg ,Mata Ksiezniczka z Tower Hill’u.”
Nadto Reclakcya ma przygotowane do druku oprécz innych
artykutéw Zofii Urbanowskiej, dalszy ciag jej opowiadania
.,Z wyspy Atlanty,” stanowigcy odrebng catos¢, ,Przygody mio-
dego chitopca,” przez znanego pedagoga Henryka Wernica,
Pogadanki naukowe przez Mtodego przyjacielu dzieci, powies¢
Bronistawy Porowskiej ,0 wiasnych sitach", Teresy Jadwigi
,Szwedzka krélowa" tejze ,Powrét do gniazda.® Zuzanny Mo-
rawskiej ,Ksigzeczka Wtadzia", Maryi Weryho ,Obrazki z zycia
zwierzat"~ znakomitg powie$¢ angielskg ,Przed lat tysigcem"”,
oraz z dziatu podrozy.
dziewiczych laséw Ameryki."

Prenumeratoréw, ktérzy nie chca dozna¢ opdznie-
nia w przesylce Pisma, prosimy o wczesne zlozenie

przedptaty.

.Przygody rodziny zabtgkanej wsréd

PBENUMEKATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.

Biuro Redakcyi. ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Pogadanka naukowa p. Mlodego przyjaciela dzieci. — Dzban rozbity, legenda o $w. Janie Kantym wiersz p. Seweryne Du-
cbinskg. — Zbudzone sumienie. — Obrazki z ziemi $wietuj (z drzew.) — Nowy konkurs. —s Pytanie. —stamigtowki i rozwia-

zania.

tamigtdwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow,

Dodatek: Ciocia Scliolasia (z drzew.) — Niezgoda w rodzinie, wiersz — Moje dzieci opowiadanie jednej mamy. —
Dodatek ksigzkowy:

Mata ksiezniczka z Tower - Hillu, przektad

z angielskiego K, P.

HosB&lieHO Heiisypoio, tapmana 20 Ilojiupa 1890 r.

Redaktorka | wydawczyni Ludwika llauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Drogie moje: Cicha Falo i Bolciu H.!
pseudonym bardzo mi sie podobat. Czy chcesz ze mng korespon-
dowa¢? ' Bolciu H. Kiedy sie zdecydujesz napisa¢ do Wieczorow?
Catuje was serdecznie. Barwinek.

P. S. Krélowej Elféw, Litwince z nad Szczary i Gwiazdce
nadziei przysytam uscisnienia.

Droga Babunciu! Obie z Biekithg Kokardka gubiemy sie
w domystach co to za figlarna osobka ukrywa sie pod tem pseudo-
nymem? Kie mecz dtuzej nasze biedne gtowy ale napisz cho¢ pier-
wsze litery swego imienia i nazwiska, gdyz niezmiernie zaintereso-
wane jesteSmy. Tysigc usciskdw przysytamy ci ziota Baburiciu
nasza. Biata Peretka iBtekitna Kokardka.

Drogi Biaty Bzie. Dawno do Wieczor6w nie pisatam bo
bytam chorg; prosze napisz mi jak sie nazywasz i wiele masz lat?
0 mnie dowiesz sie¢ w Nr. 28 Wieczorow. Kochana Myszko, So-
senko, Modrooka dlaczego nie piszecie do mnie? Sasance, Nie-
zapominajce z nad Warty posytam serdeczne uscis$nienia.  Cyga-
neczka.

Drogie, Czeska Niezabudko, Cyganeczko z nad Wisty, Czar-
nooka, z puszczy i Nocy ksiezycowa! Niezabudko ! za uscisk usci-
$nieniem place; donoszac; ze naleze juz do powaznego grona
staruszek; Cyganeczko i Czarnooko ! czy zechcecie korespondowac
ze mng? Aty czarujgca Nocy ksiezycowa strojna w gwiazd milio-
ny, czy takze do staruszek nalezysz? Catuje was serdecznie ko-
chane siostrzyczki, proszac : odpiszcie koniecznie Wrozbiarce szcze-
écia.  Litwince z nad Szczary, Ukraince na Mazowszu i Sarence
z nad Moroczu przesytam uscisnienie.

Drogie Blawatko z nad Horynia, Stokrotko z nad Stochodu
1 Wiedenko z Zywoptotu! Wybaczcie mi ze tak dtugo nie odpisy-
watam. Btawatko znad liorynia, co porabiasz wieczorami? i kto-
ra powies¢ najwiecej podoba sie tobie? mnie ,,Druga Matka”. Jak
zobaczysz Antosie M. ucatuj jg odemnie. Winciu droga mie-
szkam na Wotyniu, w matem miasteczku. Czy grasz na fortepia-
nie? Wiedenko z Zywoplotu, zgadia$s nazywam sie M, K. i mie-
szkam u H. Wieczory prenumeruje juz od trzech lat. Poniewaz
nie domys$lam sie kto jeste$, prosze donie$ mi co$ o sobie. Sci-
skam was po tysigc razy. Niezabudko z nad Chomoru.

Kochane moje: Tesknoto za Wista, Spiewna Liro, Brzydotko
z nad Tamizy, Galagzko Heliotropu iPoranku Majowy! Droga
mTesknoto, S$liczny twoj pseudonym sktonit mnie do napisania do
ciebie, sadze ze mi odpowiesz, bo wiesz jak to przykro
nie otrzyma¢ odpowiedzi. Brzydotko mita i Spiewna Liro,
moze bedziemy ze sobg korespondowaé, czy dobrze? Gatgzko
Heliotropu, zgadtas! istotnie jestem Janinkg S. Poraneczku, mie-
szkam w Kaliszu, donie$ mi co ci sie najwiecej podoba w Wieczo-
rach, bo mnie: ,Pod Wptywem Btogostawienstwa.” Czeka odpo-
wiedzi i Sciska was serdecznie Kwiat Lotosu.

Drogie moje Jaskotko z nad Sekwany, Stokrotko z nad Sto-
chodu, Liro Spiewna, Pomaraniczarko, Wiochuo z pod Lublina! Nie-
dawno pisuje do Wieczor6w i chciatabym sie z wami zapoznac.
Do Psotnicy takze liscik pisatam ale odpowiedzi od niej jeszcze nie
dostatam, czemu? Piszcie do mnie, drogie korespondentki, gdyz
jestem bardzo niecierpliwg, catuje was. Figlarka.

Cicha Falo, twgj

Kochana Niezapominajko z nad Warty, Z sidstr moich je-
dna nalezata teraz do konkursu pod pseudonymem Zreczna Gospo-
sia; dwie za$ sg jeszcze mafe. Wakacye spedzitySmy we Floren-
cyi bardzo wesoto. Pisuj do nas czesto, i kochaj nas bo i my cie
kochamy.  Wesota, Krakowianka i Serdeczna Dziewczynka.

Drogie Czytelniczki! Juz od kilku lat, pisujemy do kocha-
nych ,Wieczordw”, a jeszcze zadna z was nie pisata do nas.
Chciatyby$Smy bardzo zapozna¢ sie. z wami, i na poczatek posy-
famy wam. tamigtéwke. Imiona mamy Zocha i Janka. Mieszka-
my w Warszawie, a lato przepedzamy w Wilanowie. Napiszcie
do nas, proszg o to bardzo. Réza Edenu i Margeryta.

Droga Srebrna Lilijko! Oddawna pragnetam napisa¢ do
ktorej z czytelniczek, gdy ciebie mojg imienniczke spostrzegtam,
z czego sie bardzo ciesze i zapytuje czy zechcesz pisywaé do mnie?
Ciekawam czy jesteSmy w jednym wieku. Ja mam lat 11 miesz-
kam na wsi. Prosi o spieszng odpowiedZ Lilijka z nad Wisty.

Droga moja Tesknolo za Wistg! Z przyjemno$cia odpisuje
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ci dziekujac za liscik i Sciskam serdecznie. Powiedz gdzie mie-
szkasz, i badz pewng zyczliwosci, na ktorej sie nie zawiedziesz.
Jaskétka z nad Sekwany. Sciskam Brzydotke, Niezabudke i Ja-
skotki nasze. Céz sie z tobg dzieje Piosneczko ze Stobodki?
Czesto mysle o tobie jakotez i o twym braciszku, ktérego moj po-
zdrawia. )

Zgadnij kto jestem droga Oleriko ze Zmudzi, wiem ze jeste$
0 rok starszg odemnie a ja mam lat 12 i ze ci Olga na imie. Mo-
ze sie niedtugo zobaczymy, ciebie wraz z Paczkiem Sciskam serde-
cznie.  Czterooczld.

Kochane Ziarnko przenicy, Anusiu, Helo i Maniu, nie pisa-
fam dotychczas oczekujac waszych listéw ; przesylam wam tami-
gtéwke, i prosze o spieszng odpowiedZ. Muszka i ja catujemy was.
Jaskotka z nad Ussy. Czeskiej Niezabudce za zyczenia dziekuje
1 uscisnienia posytam.

Droga, milutka moja Wiochno z pod Lublina!  Nieuwierzysz
jak bardzo zatuje ze nadzieja poznania cig¢ blizej zawiodta mnie.
Szczero$¢ jest moze jedynym przymiotem jaki posiadam, wiec wy-
znam ze czuje do twej osobki niewyttdmaczong sympatye. Czy
odebrata$ usci$nienia przestane ci przez LorcieG? Teraz tem
trudniej bedzie nam sie pozna¢, bo spedzam zime w Warszawie,
moze wiec chociaz przez Wieczory zechcesz utrwali¢ nasze znajo-
mo$¢€. Zazdroszcze ci pobytu na wsi. Ja chociaz tak bardzo ko-
cham nature, niestety obcowac z nig nie moge. A jakie tam ob-
szerne pole do dziatania! Jednej jeszcze rzeczy nie wiem o tobie
droga moja réwienniczko. Czy lubisz i uprawiasz $piew lub mu-
zyke? bardzo jestem tego ciekawag. Widze ze obszarem mego li-
Sciku zaczynam naduzywaC uprzejmos¢ naszego pisemka, wiec
koricze prosbg by$s mi niedtugo kazata czekaé na odpowiedz, ja-
ko post-scriptum jmsytam ci najserdeczniejsze uscisnienia. V Cairo.

Mieszkamy w jednej z tej samej gubernii i nad tg samg rze-
ka moja droga Nieznajomo, moze sie kiedy poznamy, czego pragne
bardzo, gdyz wszystkie was przybrane moje siostrzyczki kocham
niezmiernie. Ja mieszkam w Warcie; niedawno zostatam zaliczo-
ng w grono naszych staruszek, na imi¢ mi Wactawa. Czy twoje
imig kochana Gwiazdko na Zachodzie, nie zaczyna si¢ czasem na J.
a nazwisko na A.? Sciska was i prosi 0 odpowiedZ Niezapominajka
z nad Warty.

Najdrozsza Ako! Czy juz nie chcesz korespondowac ze
mng? Nie moge pisa¢ do ciebie pocztg bo nie wiem gdzie mie-
szkasz obecnie; donieS mi prosze jaknajpredzej twoj adres. Ca-
tuje cie, twoja przyjaciotka Rozyczka Alpejska.

Dla braku miejsca wkochanem Pisemku pisze do was razem:-"
Gtéwko Cukrowa rada jestem iz zyczeniu twemu stato sie zadosé
i liscik twoj wydrukowano. Nie odpowiadatam ci diugo luba
Szczerosci, dla braku miejsca, nie gniewaj sie prosze i donie$ co$
wiecej 0 swej os6bce. Miluchna Niezapominajko z Zacisza, wielkg
mam che¢ blizej cie poznaé. Jakze jeste$ szczeSliwg, ze mieszkasz
wL! bylam tam podczas wakacyi, zachwycongjestem kosciotem.
Dla czego tak milczysz kochana Sosenko? zapomniata$ juz widze
0 mnie.  Sciskam was wszystkie lube siostrzyczki, nie zapominajcie
0 Biatej Perelce.

Milutka Boginko z nad Lydyni! Z przyjemnoscig odpisuje
na twdj liscik gdyz lubie bardzo takie mate panieneczki, ja juz
jestem staruszkg i mieszkam w miasteczku przy fabryce cukru.
Luba szarotko Alpejska! pragne bardzo pozna¢ cie blizej, mnie na
imie Helena, donie$ mi wzajemnie o sobie. Droga Tesknoto za Wi-
sta! uskarzata$ sie ze dotychczas nikt do ciebie nie napisat, moze
wiec ze mng zechcesz korespondowaé ? Donie$ mi co lubisz naj-
lepiej? bo ja muzyke i konng jazde. Czekam twej odpowiedzi z nie-
cierpliwosciag. Was wszystkie kochane moje siostrzyczki jak i Nie-
zabudke Z nad Chomoru $ciskam po milion razy. Biekitna Kokardka.

Droga Jaskdtko z nad.Wilii! Dziekuje ci za liscik, bardzo
mnie ucieszyt. Na imie mi Ewelina, mieszkam na wsi. Nieda-
wno zaczetam uczy¢ sie'gra¢ na fortepianie, z czego jestem bardzo
zadowolong.  Pieszczotka z matego ogrédka.

Westalko kochana napisz mi prosze o swoich upodobaniach,
pragnetabym pozna¢ ciebie jak i Cyganeczke. Topoleczko luba
zgadzam sie na twoj projekt, widocznie pierwszy. Twoj liscik
zagingt. Halko moja poznatam waszego znajomego, ktdry nam
0 was opowiadat. Czarodziejko droga na imi¢ mi Janina, mie-



szkam na Litwie i zaliczam sie do staruszek. Jaskotko raita ocze-
kujemy cie Lilijkomoja, czuje do ciebie wielkg sympatye. Piszcie
do mnie moje ztote, bo lisciki od wasj siostrzyczek wiele mi spra-
wiajg przyjemnosci. Sciska was Topolka srebrna.

Brzydotko mifa co porabiasz? Kuropatwo moja milutka czy

jilie chcesz do nas pisywac? Lilijko moja! donie§ mi o sobie.
W ,,Wieczorach” najwiecej lubitam ,,Najnowszg powies¢ Deotymy”.
Westalko droga bardzo cie polubitam i zwracam sie do ciebie.
Cho¢ jeste$ znacznie starszg lecz moze zechcesz mi odpisaé. Je-
sien i zime w Warszawie spedzimy. Cyganeczko ztota! Wstydz
sie, nie odpisatas mi dotad, czy$ zapomniata o tej, ktéra was
wszystkie kocha? Zyczliwa, Chmurka ztocista.
\ Kochana Kukutko z pod Lublina! Przepraszam ze ci tak
dtugo nie odpisywatam, ale brak czasu nie pozwalat; nawet do
ikonkursu zadnego nie nalezatam. Dziekuje ci bardzo za konfi-
turki; prosze usciskaj Jancie i powiedz, ze niedtugo napisze do niej
Caltuje cie serdecznie. Artystka.

Kochana Btyskawico! Z mitg checig bede korespondowad
ztobg. Na imi¢ mi Zofja, mam lat 16, zatem juz jestem staru-
szkag. Mieszkam w Warszawie. Nie daj diugo czeka¢ na odpo-
wiedz niecierpliwej.  Fijoteczek z nod Wisty.

Kochana Mgto! Obecnie wiesz juz kim sg Radomianka
1i Gloksynia, mozemy wiec z sobg korespondowac, jezeli zechcesz.
Mimoza kazata ci donie$é¢, ze mylisz sie biorac jg za swojg znajo-
ma: nazywa si¢ ona Mania J. ma lat 14 i mieszka w Radomiu-
Sciska cie serdecznie Gloksynia.

Drogie Wspoiczytelniczki! Przebaczcie mi wszystkie, ktére
pisywalyscie do mnie, ze wam dotad nie odpowiedziatam, bom przy-
sposabiata sie do egzaminu, musicie mi to uwzgledni¢, a odtad
tylko pare razy do roku Wieczory czyta¢ bede, nie zapomne prze-
ciez o nich i o was drogie siostrzyczki, jak réwniez wy nie zapomi-
najcie o Cichej Wodzie.

Kochana dzieweczko z nad Prypeci! Nazywam cie tak, po-
niewaz nie znam twego pseudonymu, imienia za$ nie chcialam wy-
mienia¢. Mieszkasz w Kijowie, lato spedzita§ w majatku Derno-
wicze. Jestes wysmukly blondynkg o krotkich wiosach. Pier-
wsze litery twego imienia s§ Ur. Zgadnij teraz kto ja jestem.
Czarng Peretke uscisnij.  Prosi o odpowiedz Jaskétka z nad Rosi.

Kochana Niezapominajko z nad Warty. Zaciekawitas mnie
swoim liscikiem, kto cie tak objasnit co do mojej osoby ? Moze
szIKsigdz? W kazdym razie, cho¢ nie jestem tego pewna, dzie-
kuje za pamiec, ciebie $ciskam serdecznie i napisz prosze, czy nie
jeste$ siostrzyczkg Wrozbiarki szczescia?  Ukrainka na Mazowszu”

Drogie: Piosenko, Horpyno, Niezapominajko z nad Warty,
Kulko Sniegowa, Wiochno z pod Lublina, Biekitna kokardko, Ha-
lutko S., Jodetko z nad Noteci, Stokrotko z nad Stochodu, Bty-
skawico, Szarotko Alpejska, Gosposiu taty i Gotgbko Wersalska!
Przepraszam was kochane moje, zem tak dtugo nie odpisywata na
wasze milutkie lisciki, za ktore z calego serca dziekuje. Kule-
czko! miejsce twego zamieszkania, jest miejscem rodzinnem mej
materki. Piosenko milutka ! bardzo pragnetabym cie poznac!
Niezapominajko! w Kaliszu bywam rzadko, do konkursu straci-
fam juz prawo; pseudonym Gosposi z nad Warty zmienita dawno,
kochajgca was Wrozbiarka szczescia.

Droga Cicha Wodo ! Z powodu b6lu reki nie mogtam cl
wczesniej odpisa¢, donosze ci ze jestem blondynkg z ciemnemi
oczami, $redniego wzrostu, mam lat 13 i mieszkam na wsi. Jak
¢i sie podoba powies¢ ,,Druga matka” bo ja jestem nig zachwyco-
na. Twoja Burzliwa Natura.

Kochana Sosenko! Zrobisz mi wielka przyjemnos¢ jezeli
zechcesz napisa¢ mi co$§ o sobie. Ja mieszkam w Warszawie,
ucze sie w domu. Mam trzy siostry, i jednego matego braciszka.
Catuje cie Berdecznie i prosze o predka odpowiedZ.  Zorza pétnocna.

Kochana Gwiazdko na zachodzie. Nie moge ci opisa¢ zdzi-
wienia jakie mie owtadneto po przeczytaniu twego listu; nic nie
mogtam sie domysle¢, zkad nieznajoma wie wszystko o mnie, na-
wetji to ze sie lubie stroi¢. Sadzitam ze jaka$ gwiazdkato, co wy-
patrzyta opisuje teraz w Wieczorach. W koncu dopiero przy-

HoanoieHo lleHsypoK). BapmaBa 12 HohGh 1890 r.
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szto mi na my U ze wiesz to moze od p. Louizy... Przypuszczam
ze masz lat 13, mieszkasz koto Przeworska wraz z dwoma braémi
i siostrg. DonieS mi czym zgadia jak ci na imie. Caluje cie mi-
lion razy. Twoja Rybka z matej wody.

Nie odpisatam ci, droga Niezapominajko, bo przez dwa
miesigce bytam u cioci, Wieczoréw nie czytatam. List twoj spra-
wit mi nadzwyczaj mitg niespodzianke. Nazywam sie Jadwiga

Rom... mam lat 15 jestem jedynaczka, wysoka szatynka. Ucze
sie w V-tej klasie. Napisz mi wiecej szczegotow o sobie. Zkad
znasz Madzie D ...? Drogie: Kaptanko i Gatazko! Bardzo mi

sie podobaty wasze pseudonymy; sadze, ze i wihascicielki ich sg
sympatyczne i dla tego pisze do was. Opiszcie mi swoje 0sobki,
gdzie mieszkacie, co wam sie najlepiej w Wieczorach podoba it. d,
Catuje was wszystkie serdecznie, zyczliwa Gatazka jasminu z Radomia:

Droga Szarotko tatrzariska! Nie pisatam do ciebie z powodu
egzamindw i wyjazdu do Krynicy, gdzie poznatam Marcie, twojg
kolezanke. Nazywam sie¢ Marya, mam lat dwanascie, jestem w trze-
ciej klasie. Ktdra powiastka najwiecej ci sie podobata w Wieczo-
rach? mnie Osadnicy Kanadyjscy. Prosze cie odpisz twojej Lilijce
z nad Bzury, Slizgawke, Lampe blyskawiczng, zapytuje, dlaczego
nie pisujg do Wieczorow?

Drogi Poranku i Galazko keliotropu, obie zgadtyscie! istotnie
mieszkam w Kaliszu i nazywam sie Janinka S. Co wam sie najwie-
cej podoba w W. R.? bo mnie ,,Szesnastoletni Wojewoda.” Poma-
ranczarko Rzymska i Ty malerika Kuropatewko z nad Warty, chetnie
z wami korespondowac bede, napiszcie, jakie zajecia najlepiej lubi-
cie? Kochana Czarodziejko, Ztota Przedzo i Biata Myszko! moze be-
dziemy do siebie pisywaé tem wiecej, ze wszystkie mamy po lat 13;
donosze wam, ze jestem szatynka, z czarnemi oczami, dosy¢ wyso-
ka, a przytem bardzo zywa. Przyjmijcie teraz serdeczne uscisnienia
i nie zapominajcie, 0 Kwiecie Lotosu.

Drogie réwiesniczki! Chciatabym pisa¢ do ktorej z was, mam
lat 8, mieszkam w Stopnicy, a obecnie jestem w Hotudzy, u mojej
cioci; nauczycielki Zorzy i jej sidstr. Bardzo lubie czytac Wieczory,
historyjki w dodatku niezmiernie mi sie podobajg. Mam dwoje ro-
dzenstwa: braciszka i siostrzyczke. Z Pekatg Baryteczka grywamy
z zapatem w krokieta. Odpiszcie mi, prosi bardzo, Cienka Tyczka.

Czytajagc w Wieczorach lisciki réznych panienek, nabratam
ochoty napisa¢ do was. Mieszkam w Hotudzy i mam 3 starsze siostry,
miodszego brata i siostre. Teraz sie bawimy z Cienkg Tyczka, kt6ra
jest u nas. Catuje was, a odpiszcie waszej Pekatej Baryteczce.

Moja droga Sosenko! Z najwiekszg ochotg odzywam sie do
ciebie. Szczeg6ly o mnie znajdziesz w N. N. 3 i 43 r. b. Dodam to
tylko, ze mam kochajace siostrzyczki, ktére w dniu moich imienin
i urodzin, miedzy innemi, daty mi mate skrzypce i krélika przebie-
rajacego tapkami na bebenku. Jak ty, lubie otrzymywac lisciki, na-
pisz mi wiec o sobie szczegbtowo. Sciskam cie mocno. Czarnotka.
Moja starsza siostra, Blada Rézyczka, $ciska cie i chce sie z tobg
poznajomi¢ przez Wieczory,

Najdrozsze moje: Sosenko, Cicha Wodo i Ciecioreczko! Prze-
czytatam twa odezwe Sosenko i chciatabym pisywaé do ciebie. Do-
nies mi: ile masz lat, gdzie mieszkasz, jakie nauki lubisz, a jezeli
zechcesz to ija ci co$ o sobie doniose. A ty. Cicha Wodo, czy na-
prawde chcesz by¢ cicha, ze tak dtugo nie odpowiadasz na me lisciki?
Czy sie gniewasz, czy tez nie masz czasu? Ciecioreczko droga, czy
zgadzasz sie pisywa¢ do mnie? Ja, mieszkam na wsi. w gub. Kijow-
skiej. Oczekuje odpowiedzi od was, kochane wspélczytelniczki.
Wasza"jBia/a Ostrozka.

Moje najmilsze! Jaskoteczko z Rusi, Btyskawico i Czarodziej-
ko. Czy mi przebaczycie, ze na tak serdeczne lisciki mitnowoli dtu-
go nie odpowiadatam? Jaskoteczko, z radoscig pisywac bede do ciebie,
na imie mi Marta, mam lat 17, jestem wesolego usposobienia. Bty-
skawico kochana, dlatego obratam m¢j pseudonym, ze mam pte¢ cy-
ganki. Czarodziejko mita, nie jestem wcale ta, o ktdrej myslisz, ale

ja znam i twoich krewnych B. Sciskam was moje drogie. Cyganecz-
ka z nad Wisty.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.
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Ciocia Scholasia.

CIOCIA SCHOLASIA.

e Moja Balbisiu, moja zlota, $piesz sie z tem cze-
saniem, bo doprawdy, chyba juz nie wytrzymam i ucie-
kne — mowita szescioletnia Niunia.

Juz Niuni pilno do -figlow — odrzekta Balbisia
niemtoda juz stuzaca, ktéra czesata starannie ciemne

wiosy dziewczynki, daremnie silagc sie, by gtadko le-
zaly.

— Moze tez i nie do figlow — rzekta Niunia wspi-
najac sie na paluszkach aby wyjrze¢ oknem.

Balbisia mysli, ze ja tylko swawoli¢ umiem.

A nie wiem co Niunia wiecdj potrafi — moéwita Bal-
bisia ze $Smiechem — toz w calym domu, wszyscy mowia,
ze wiekszej swawolnicy niema na Swiecie.



— E, co oni tam wiedzg — rzekta Niunia bebnigc
paluszkami po stole — przeciez umiem juz czytac, i pi-
sac sie ucze, a co bajeczek to umiem chyba ze sto.

— Wi ielka mi rzecz takie bajeczki!

— Bo ija tez nie wielka, to i bajeczki mate, jak
urosne duza, bede wszystko umiata.

— Kto chce wszystko umie¢ jak bedzie duzy, musi
uczy¢ sie duzo, .gdy jest maly — zakonczyta Balbisia,
robigc ostatnie pociggniecie szczotka po Isnigcych wio-
sach dziewczynki, ktére nareszcie udato jej sie przypro-
wadzi¢ do porzadku.

— E, Batbisia aby marudzi¢, wiecej tez nic nie
umie — zawotata dziewczynka odbiegajac na $rodek po-
koju, i wstrzgsajgc gtowa, przyczem wioski tak staranie
przyczesane, rozrzucity sie z calg swoboda.

— Boze drogi! — krzykneta Balbisia zatamujac re-
ce — juz znéw Niunia wyglada jakby ze trzy dni nie by-
ta czesana.

— Do mitego widzenia! zagnam Balbisie — rzekia
Niunia wybiegajgc z pokoju, a bedac juz we drzwiach,
przestata raczka catusa starej stuzacej, ktora za nig z tajo-
nym us$miechem spogladata.

— Ztoty dzieciak — mowita Balbisia do siebie, cho-
wajac grzebienie — dobre to i serdeczne, ale co figle
to sie juz i w gtowie pomieSci¢ nie chca.

Tymczasem Niunia, biegngc przez pokdj stotowy,
zobaczyta w kaciku przy kredensie swojg lalke, ktdrg
stuzgca sprzatajgc, umysinie wida¢ zostawita na ziemi,
aby sie Niunia zawstydzita, i wiecej dbata o to, co do
niej nalezato.

— A, dzien dobry ci Filo — rzekta Niunia nie tra-
cac nic z dobr$j miny, i podnoszac porzucong lalke — fil
jestes$ niegrzeczna, ktoz styszat siedzie¢ na ziemi i smoli¢
sukienke. Ja ci nastarczyé nie moge, prosze sie popra-
wi¢, bo inaczej wcale o ciebie dbac¢ nie bede, i kocha¢ cie
przestane.

— Wocale o nig dba¢ nie bedziesz ? — zapytata ma-
ma wchodzac z przylegtego pokoju — czy mozna dbaé
mniej jeszcze, anizeli ty dbasz, jezeli lalka od wczoraj,
lezy porzucona na ziemi?

— Ach! mamusiu kochana, czy ja tylko o lalce
mam mysle¢ — rzekla Niunia calujagc matke w reke na
dzien dobry — ta moja Fila, jest juz tak duza, ze mo-
gtaby mysle¢ o sobie.

— Zastandw ze sie Niuniu co méwisz, jakze twoja
Fila moze mys$le¢ o sobie, nie bedac zywag — rzekta ma-
ma wzruszajac ramionami.

— | to prawda mamusiu — rzekta dziewczynka —
ale kiedy to taki kiopot z teroi dzie¢mi, ze cztowiek so-
bie rady da¢ nie moze.

— Tak sadzisz? — zapytata mama spogladajac na
dziewczynke.

— Alez tak mamusiu, ja mam tylko dwie coreczki
i trzeciego kota, a czasem mys$le ze chyba osiwieje —mo-
wita Niunia powaznie.

Mama u$miechneta sie momowolnie.

— Co0z jabym powinna zrobi¢, majgc was kilkoro —
rzekta po chwili.

F— Ach! przeciez z nami nie taka znéw wielka bieda,
Stas juz w drugiej klasie, Jadzia w pierwszej, Zygmus$
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uczy sie ze mng w domu, a Zochna, to juz taka grzeczna,
cho¢ ma dopiero trzy latka, ze chyba z nig niema ktopotu.
— A c0z ty masz za ktopot z lalkami ?

— Mamuchno, tego to by i na wotowej skorze nie
spisat! — zawotata Niunia biorac sie za gtowe— a co
z kotem, to doprawdy jeszcze wieksza bieda.

— Nie wiedziatam o tem.

— Jest on strasznie niepostuszny — moéwita Niu-
nia — i zawsze mi ucieka do pokoju cioci Scholasi, tego
przeciez robi¢ nie powinien.

— "Widocznie, lepiéj mu u cioci Scholasi anizeli
u ciebie — rzekta mama.

Niunia wzruszyta ramionami.

— Nie wiem co mu tam lepszego — rzekta krzy-
wigc nieco usta — ciocia Scholasia nigdy sie z nim tyle
nie bawi co ja. Wczoraj mamusiu, jak go wzietam za
dwie tapki, toSmy tanczyli, ale to tak taficzyli w koto
pokoju, ze ija sie zmeczytam, i Mruczu$ ledwie oddychat.

— Przed tym tafcem pewnie, Mruczu$ chowa sie
do pokoju cioci Scholasi — mdwita mama. — No, ale
dos$¢ tej, rozmowy, idz powiedz cioci Scholasi dziehA do-
bry, i pro$ jej na $niadanie.

— Wiasnie tam ide mamusiu, bo nie widziatam sie
dzi$ jeszcze z Mruczkiem, a on tam z pewnos$cig by¢ mu-
si — rzekta Niunia wychodzac z pokoju.

— Pamietaj tylko Niuniu, powiedzie¢ cioci Ze cze-
kam z herbata, a i ty przyjdZ razem z ciocia.

— Przyjdziemy mamusiu wszystko troje, bo przecie

Mruczu$ musi dosta¢ $niadanie.

I Niunia znikta za drzwiami.
(d. c.n)

NIEZGODA W RODZINIE.

Wyszedtszy na przechadzke na wiejskie podwadrko
Spotkata sie kaczocbna z mtodg panig kurka,

Nuz w gawedke o dziatwie, o ciasnym kurniku,

0 kiopotach tych jakich ma kazdy bez liku...

A tymczasem dziateczki skupione w groruadki
Cisnely sie swarliwie kazdeMo swej matki,
Czepiajac sie skrzydetek to kaczki, to kurki,

Tak jak to rozpieszczeni synowie i corki,

Ktorzy radziby rgczki nie puszczaé maminej,
Rézne przytem ptaczliwe wyrabiajagc miny,

Nie pomnac co po dziatwie zgda grzeczno$¢ sama,
Piszczgc. — 1dz, idz precz sobie, bo to moja mama! —
Depczac sig, by sie dosta¢ pod joj skrzydto same
Gdyz kazde chciato bardziej kocha¢ swojg mame.
Az kurka zawstydzona pisklat niesfornoscia
Staneta by nie spotka¢ sie z indycza moscia,

1 rzekta: — Zle kochania matkom dogodzicie":
Postuszenstwem dowodzi swej mitosci dziecie,

A ja wam przykazuje od rana do rana

Bys$ w mitéj zgodzie zyta dziatwo ukochana:

Gdy sie swarzg w rodzinie jedn$j kurki dziatki.

Cho¢ piszcza o kochaniu nie kochajg matki,
wélgl OD onlig iftUm



